CAP NIGHT SIGHT SETS FOR GLOCK® - AMERIGLO GREEN SIGHT SET
FOR GLOCK® LARGE FRAME

Features: Ameriglo CAP Sights feature a green tritium insert surrounded by a

photo luminescent outline on the front sight, paired with a black rear featuring a

photo luminescent horizontal line Front Tritium insert is manufactured by Trijicon

and installed by Ameriglo Steel sights are finished with black nitride GL614 Fits

Glock models 17, 19, 22, 23, 24, 26, 27, 33, 34, 35, 37, 38, and 39 GL615 Fits _
Glock models 20,21,29,30,31,32 and 36 Benefits: Bright Tritium front sight with m
large green outline allows for the user to quickly pick up the front sight Rear sight .
with horizontal green bar ensures that the shooter can easily align the sights and

make speedy target engagements Black rear sight and standard size front sight

still allow for accurate shot placement Black nitride finish provides a durable and

corrosion resistant exterior

Attributes

Name: AMERIGLO GREEN SIGHT SET FOR GLOCK® LARGE FRAME
Manufacturer: AMERIGLO

Product no.: 100011180

Mfr. No.: GL-615

Make: Glock

Model: 20,21,29,30,31,32,36

Sight Color: Green/Green

Style: CAP

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 644406905868

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CAP Night Sight Sets flir
Glock® Ameriglo Green Sight Set

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die CAP Night Sight Sets fiir Glock® Ameriglo Green Sight Set entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt korrekt und sicher installiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

* Uberpriife regelmaRig die Visierungen auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Ersetze sie bei
Bedarf.

® Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Unsachgemalle Verwendung kann
Sicherheitsrisiken mit sich bringen.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um Missbrauch zu
verhindern.

® Befolge stets die Ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich von Zubehor fur Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte beim Zielen darauf, dass die Vorderansicht deutlich sichtbar und mit der Hinteransicht ausgerichtet ist.

® Versuche nicht, die Visierungen zu modifizieren oder zu verandern. Anderungen kénnen die Sicherheit und
Effektivitat beeintrachtigen.

* Vermeide die Verwendung der Visierungen unter Bedingungen, in denen die Sicht stark eingeschrankt ist oder
in Umgebungen, die Ablenkungen verursachen kénnen.

®* Verwende angemessenen Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen hantierst, die mit diesen Visierungen
ausgestattet sind.

® Wenn du wahrend der Verwendung der Visierungen eine Fehlfunktion oder ungewohnliches Verhalten
feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Entferne die vorhandenen Visierungen von deinem Glock®Modell mit den entsprechenden
Werkzeugen.

® |nstalliere das CAP Night Sight Set sorgféltig und achte darauf, dass die Vorderansicht sicher befestigt
und mit der Hinteransicht ausgerichtet ist.

® Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen gemaf3 den Spezifikationen des Herstellers fest.

* Uberpriife, ob die Visierungen stabil und richtig ausgerichtet sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

2. Nutzung

® Mache dich mit dem Sichtsystem vertraut, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

® Ube das Ausrichten der Visierungen unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um deren Leistung zu
verstehen.

® Reinige die Visierungen regelmaRig, um optimale Sichtbarkeit und Funktionalitéat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle und Zubehdr fur Feuerwaffen.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiull. Nutze stattdessen ausgewiesene Sammelstellen oder
Recyclinganlagen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit, Installation oder Wartung der CAP Night Sight Sets wende dich bitte an deinen 6rtlichen
Einzelh&ndler oder autorisierten Handler. Diese kdnnen Unterstiitzung bieten und weitere Informationen zur
Produktsicherheit und konformitéat bereitstellen.

Vielen Dank, dass du beim Umgang mit den CAP Night Sight Sets fur Glock® Ameriglo Green Sight Set auf
Sicherheit achtest. Deine Beachtung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for CAP Night Sight Sets for
Glock® Ameriglo Green Sight Set

Introduction

Thank you for choosing the CAP Night Sight Sets for Glock® Ameriglo Green Sight Set. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly and securely to avoid accidents.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear. Replace them if necessary.
Use the product only for its intended purpose. Improper use may lead to safety hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® When aiming, ensure that the front sight is clearly visible and aligned with the rear sight.

® Do not attempt to modify or alter the sights. Any modifications can compromise safety and effectiveness.

® Avoid using the sights in conditions where visibility is severely impaired or in environments that may cause
distractions.

® Use appropriate eye protection when handling firearms equipped with these sights.

® |f you experience any malfunction or unusual behavior while using the sights, cease use immediately and
consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

® Remove the existing sights from your Glock® model using appropriate tools.

® Carefully install the CAP Night Sight Set, ensuring that the front sight is securely fitted and aligned with
the rear sight.

® Tighten any screws or fasteners according to the manufacturer's specifications.

® Verify that the sights are stable and properly aligned before using the firearm.

2. Usage

® Familiarize yourself with the sighting system before engaging in livefire practice.
® Practice aligning the sights in various lighting conditions to understand their performance.
® Regularly clean the sights to maintain optimal visibility and function.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated collection points or recycling
facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or maintenance of the CAP Night Sight Sets, please reach out to your
local retailer or authorized dealer. They can provide assistance and further information regarding product safety and
compliance.

Thank you for prioritizing safety while using the CAP Night Sight Sets for Glock® Ameriglo Green Sight Set. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.






Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Conjuntos de Miras Nocturnas CAP para Glock®
Ameriglo Green Sight Set

Introduccion

Gracias por elegir los Conjuntos de Miras Nocturnas CAP para Glock® Ameriglo Green Sight Set. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente y de manera segura para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de dafio o desgaste. Reemplazalas si es necesario.
Usa el producto solo para su propésito previsto. El uso indebido puede llevar a riesgos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir un uso indebido.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Al apuntar, asegurate de que la mira delantera sea claramente visible y esté alineada con la mira trasera.

® No intentes modificar o alterar las miras. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y la
efectividad.

® Evita usar las miras en condiciones donde la visibilidad esté severamente impedida o en entornos que
puedan causar distracciones.

® Usa proteccion ocular adecuada al manejar armas de fuego equipadas con estas miras.

® Sijexperimentas alguna falla o comportamiento inusual mientras usas las miras, cesa el uso de inmediato y
consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de la
instalacion.

2. Retira las miras existentes de tu modelo Glock® utilizando las herramientas adecuadas.

3. Instala cuidadosamente el Conjunto de Miras Nocturnas CAP, asegurandote de que la mira delantera esté

fijada de manera segura y alineada con la mira trasera.

Aprieta los tornillos o sujetadores de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

5. Verifica que las miras estén estables y correctamente alineadas antes de usar el arma de fuego.

>

Uso

1. Familiarizate con el sistema de miras antes de participar en practicas de tiro en vivo.
2. Practica alineando las miras en diversas condiciones de iluminacion para entender su rendimiento.
3. Limpia regularmente las miras para mantener una visibilidad y funcion 6ptimas.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y accesorios de
armas de fuego.

® No elimines el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza puntos de recoleccion designados o
instalaciones de reciclaje.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacion o mantenimiento de los Conjuntos de Miras
Nocturnas CAP, por favor contacta a tu minorista local o distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionar
asistencia e informacion adicional sobre la seguridad del producto y el cumplimiento.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Conjuntos de Miras Nocturnas CAP para Glock® Ameriglo Green Sight
Set. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
CAP Night Sight per Glock® Ameriglo Green Sight Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire CAP Night Sight per Glock® Ameriglo Green Sight Set. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente e in modo sicuro per evitare incidenti.
Ispezionare regolarmente le mire per eventuali segni di danno o usura. Sostituirle se necessario.
Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto. Un uso improprio pud comportare rischi per la sicurezza.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire abusi.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Quando si mira, assicurarsi che la mira anteriore sia chiaramente visibile e allineata con la mira posteriore.
Non tentare di modificare o alterare le mire. Qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e l'efficacia.
Evitare di utilizzare le mire in condizioni in cui la visibilita & gravemente compromessa o in ambienti che
possono causare distrazioni.
Utilizzare una protezione per gli occhi appropriata quando si maneggiano armi da fuoco dotate di queste mire.
® Se si verifica un malfunzionamento o un comportamento insolito durante I'uso delle mire, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'installazione.
Rimuovere le mire esistenti dal modello Glock® utilizzando strumenti appropriati.
Installare con attenzione il Set di Mire CAP Night Sight, assicurandosi che la mira anteriore sia fissata
saldamente e allineata con la mira posteriore.

® Serrare le viti o i dispositivi di fissaggio secondo le specifiche del produttore.

® Verificare che le mire siano stabili e correttamente allineate prima di utilizzare I'arma da fuoco.

2. Uso

Familiarizzare con il sistema di mira prima di impegnarsi in pratiche di tiro a fuoco vivo.
Esercitarsi ad allineare le mire in varie condizioni di illuminazione per comprendere le loro prestazioni.
Pulire regolarmente le mire per mantenere una visibilita e una funzionalita ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e gli accessori per armi
da fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Utilizzare invece punti di raccolta designati o strutture di
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o la manutenzione del Set di Mire CAP Night Sight, si
prega di contattare il proprio rivenditore locale o concessionario autorizzato. Possono fornire assistenza e ulteriori
informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto e alla conformita.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Set di Mire CAP Night Sight per Glock® Ameriglo Green
Sight Set. La vostra adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Przyrzadow
Celowniczych CAP Night Sight dla Glock® Ameriglo
Green Sight Set

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawow Przyrzadow Celowniczych CAP Night Sight dla Glock® Ameriglo Green Sight Set.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie
oraz zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogllnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdélne Wskazéwki Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest zainstalowany prawidtowo i pewnie, aby unikngé wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby wymien je.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do zagrozen
bezpieczenstwa.

®* Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas celowania upewnij sie, ze przedni przyrzad jest wyraznie widoczny i wyrdwnany z tylnym
przyrzadem.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ przyrzadéw. Jakiekolwiek modyfikacje moga zagrozi¢ bezpieczenstwu i
skutecznosci.

® Unikaj uzywania przyrzadéw w warunkach, w ktérych widocznos¢ jest znacznie ograniczona lub w
srodowiskach, ktére moga powodowac rozproszenie uwagi.

® Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas obstugi broni palnej wyposazonej w te przyrzady.

* W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas uzywania przyrzadow,
natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacja.

® Usun istniejace przyrzady z modelu Glock® przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

® Ostroznie zainstaluj zestaw przyrzadéw celowniczych CAP Night Sight, upewniajac sie, ze przedni
przyrzad jest pewnie zamocowany i wyrdwnany z tylnym przyrzadem.

® Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby lub mocowania zgodnie z zaleceniami producenta.

® Zweryfikuj, ze przyrzady sa stabilne i prawidlowo wyréwnane przed uzyciem broni.

2. Uzytkowanie
® Zapoznaj sie z systemem celowniczym przed przystapieniem do praktyki strzeleckiej.

¢ Cwicz wyréwnywanie przyrzadéw w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zrozumieé ich dziatanie.
® Regularnie czys¢ przyrzady, aby utrzymac optymalng widocznos¢ i funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i akcesoriéw do broni
palnej.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktéw zbiorki lub
zaktadow recyklingowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji lub konserwacji Zestawow Przyrzadow
Celowniczych CAP Night Sight, skontaktuj sie ze swoim lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym dealerem. Moga
oni zapewni¢ pomoc i dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu oraz zgodnosci.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z Zestawow Przyrzadéw Celowniczych
CAP Night Sight dla Glock® Ameriglo Green Sight Set. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek przyczynia sie do
zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia.



Sakerhetsinstruktionsguide for CAP Night Sight Sets
for Glock® Ameriglo Green Sight Set

Introduktion

Tack for att du valt CAP Night Sight Sets for Glock® Ameriglo Green Sight Set. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna manual noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar korrekt och sékert installerad for att undvika olyckor.

Inspektera regelbundet sikten for tecken pa skador eller slitage. Byt ut dem vid behov.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte. Felaktig anvandning kan leda till sakerhetsrisker.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer for att forhindra missbruk.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende tillbehar till skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Nar du siktar, se till att framsiktet ar tydligt synligt och i linje med baksiktet.

® FOrsok inte att modifiera eller &ndra sikten. Eventuella modifieringar kan aventyra sakerhet och effektivitet.

® Undvik att anvanda sikten i forhallanden dar sikten ar kraftigt nedsatt eller i miljoer som kan orsaka
distraktioner.

® Anvand lampligt 6gonskydd nér du hanterar skjutvapen utrustade med dessa sikten.

® Om du upplever nagon funktionsstorning eller ovanligt beteende vid anvandning av siktena, avbryt
anvéandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan installation.

* Ta bort de befintliga siktena fran din Glock®modell med lampliga verktyg.

® |nstallera noggrant CAP Night Sight Set, och se till att framsiktet ar ordentligt monterat och i linje med
baksiktet.

* Dra at eventuella skruvar eller fasten enligt tillverkarens specifikationer.

® Verifiera att siktena &r stabila och korrekt inriktade innan du anvéander skjutvapnet.

2. Anvandning

® Bekanta dig med siktssystemet innan du deltar i skarpskytteévningar.
* Ova pa att justera siktena i olika ljusférhallanden for att forsta deras prestanda.
® Rengor regelbundet siktena for att uppratthalla optimal synlighet och funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angdende elektronikavfall och tillbehor till skjutvapen.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Anvand istéllet avsedda insamlingspunkter eller
atervinningsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sékerhet, installation eller underhall av CAP Night Sight Sets, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller auktoriserade aterforsaljare. De kan ge hjalp och mer information angdende produktsakerhet och
efterlevnad.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéndning av CAP Night Sight Sets for Glock® Ameriglo Green Sight Set.
Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sékerstélla en saker och njutbar upplevelse.



Bezpe€nostni pokyny pro soupravy miridel CAP Night
Sight Set pro Glock® Ameriglo Green Sight Set

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali soupravy mifidel CAP Night Sight Set pro Glock® Ameriglo Green Sight Set. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani a souladu s Nafizenim EU o
obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt spravné a bezpecné nainstalovan, aby se pfedeslo nehodam.

Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. V pfipadé potfeby je vymérnite.
Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel. Nespravné pouZiti mlze vést k bezpeénostnim rizik(im.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo zneuziti.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® P¥i mifeni se ujistéte, Ze je pfedni mifidlo jasné viditelné a zarovnané se zadnim mifidlem.

®* NepokouSejte se mifidla upravovat nebo meénit. Jakékoli Upravy mohou ohrozit bezpe€nost a Ucinnost.

® Vyhnéte se pouzivani mifidel za podminek, kdy je viditelnost vyrazné omezena, nebo v prostfedich, ktera
mohou zpUsobit rozptyleni.

® P¥i manipulaci se zbranémi vybavenymi témito mifidly pouzivejte vhodnou ochranu oci.

® Pokud zaznamenéte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani pfi pouZivani mifidel, okamzité prestante
pouzivat a konzultujte kvalifikovaného odbornika.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem pfed instalaci.

® Pomoci vhodnych nastrojl odstrarite stavajici mifidla z vaseho modelu Glock®.

® QOpatrné nainstalujte soupravu CAP Night Sight, pficemz se ujistéte, ze je pfedni mifidlo bezpecné
umisténo a zarovnano se zadnim mifidlem.

Utahnéte vSechny Srouby nebo upeviovaci prvky podle specifikaci vyrobce.

® Qveérte, ze jsou mifidla stabilni a spravné zarovnand pfed pouzitim zbrané.

2. Pouzivani

® Seznamte se se systémem mifeni pfed zapojenim do cviceni s Zivou munici.
® ProcviGujte zarovnavani mitidel v rdiznych svételnych podminkach, abyste pochopili jejich vykon.
® Pravidelné Cistéte mifidla, abyste udrzeli optimalni viditelnost a funk&énost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického odpadu a pfislusenstvi k palnym

zbranim.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho vyuzijte ur€ena sbérna mista nebo recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo Udrzby souprav mifidel CAP Night Sight Set se prosim
obratte na svého mistniho prodejce nebo autorizovaného distributora. Ti vdm mohou poskytnout pomoc a dalsi
informace tykajici se bezpecnosti produktu a souladu.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani souprav mifidel CAP Night Sight Set pro Glock® Ameriglo
Green Sight Set. VaSe dodrzovani téchto pokynll pomaha zajistit bezpeény a pfijemny zazitek.



